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Wihodzimierz Crsztynowicz

OT 220 1N

Wzmaocniony stelaz - certyfikat
potwierdzajgcy wysokg wytrzymatosd
krzesta, zgodnosd z PN-EN 153722010 -
poziom badan 2.

verstdrktes Gestell - zertifizierte hohe
Festigkeit der Stithle, Ubereinstimmung
mit der Norm PNEN 1537322010 -
Prifungsstufe 2.

Reinforced frame - certified high strength
of the chair, compliance with PN-EN
standard - test level 2.



o Funkcjonalnosci ekonomicznosd, o Funktionlitat und Wirtschaftlichkeit.
o Certyfikowana wytrzymatosd, O Zertifizierte Festigkeit.
O Europejska jakosc surowcow. O Europdische Qualitdt der Materialien.

o Functionality and cost-effectiveness.
o Certified strength.
O European gquality of materials.

OT 215 2N

OT 2151N

OT 220 3N P QT 220 4N 3D
3
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L, 2, 3N does not
a1 scratchwalls
AN, AN 30

max 3
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O Pulpit anty-panik
01220 z mozliwoscig demantazu

D1 242 bez mozliwosci demontazu

Loerdnia z Bl 2 12.04 2002 adleghkesd migdzy rzedomi krzasat z funkeajq pulpitu arty-panik
moza bve mniajsza, niz w praypadku krzasat baz taj funkaji. atutam pulpitu onty-ponik jest
umiaszezania wigkszaj liczhy krzasat ra mniajsza) powiarzchini.

Antipanik-Pult:

01220 mit der Demontagemaglichkeit

01243 ahne Demontagemaglichkeit

Lot dar varardnung das piristars fiic Infrostroktursom 120 apl 2002 Obar die technischan
woratssatzungan, dis Gabduda urd ibre Lokalisizrung adiilan sollam, darf dar 2kstand
zwischan Haiban von Stiiklan mit dee Funktion das antiponik-Pults kleirer ols bai Stiblan
ohre digsa Funktion sain, Bervortail des Antiponik-Pults herubt darouf, dass mabr Stiihla
auf girer kleireren FHache urtargabrocht wardan kénran,

Anti-panic board:

01 220 with the possibility to disrmant
012 /0 without the possibility to dismantle

according te the Crdinorca of tha Ministar of Infrostructura dated 12 &peil 2002 tha
distanca hatwaan tha rows of chalrs with on arti- po serare] ey b S ther tha
distonca babwaar chairs withaut this systamw praypodky pulpitéw baz taf funkci

gL | OT 215|220 |270 | 271

bgczenie krzeset w rzedy
Reihenverbindung der Stiihle.

loining of chairs in rows,

o LRI/LR2 | OT 215 | OT 220

boozania readdw zgadnie z Rozparzgdzaniam rAinist ra Infrost ikt
z dnia 12,04 2002

Raiharvarhbindar gemal dar Varordnurg des Infrostrukturministacs
wiam 12,04 20052

Jaining of chairs inmws oo v By tha Ministar

af Irfrostructurs of 12 April

dirg ta the Regula
02

O tMozliwosd sztaplowania krzeset bez pulpitu

oraz z pulpitermn
=ztoplowania mozliwe tylke dio krzesat posiodajgoych paral chronigoy
siadzisko podozas funkdgi sztoplowania.

Es ist méglich, Stiihle mit Pult und ohne Pult zu

stapeln,
T Stithle mit sirem Porasl zum Schutz des Sitzas wohrerd des Stopalns

kémran gastopalt wardan.

Fossibility to stack chairs with ar without a board.

* Only chairs with o ponal pretacting the seot while stocking may ba stockad




O Minimalistyczna i smukta linia . O Minimale und schlanke Ausfihrung. O Minimal and slender line.
O ‘Wszechstronnosc zastosowania. O Universale Anwendung. O Universal use.
O Kompleksowosc oferty. B Allumfassendes Angebot. O Comprehensive range of products,

OT 2711N OT 271 4N

.
-

OT 270 3N QT 270 4N 3D

TN, 2M, 3N does not

max 5 scratch walls
AN, AN 30

max 3



QT 270 2N
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OTW 715 TN



steel
& wood

OTW 715 1N

OTW 715 4N

orte wood

Stelaz OTW - lite drewno jesionowe
barwione w kolorach zgodnych z prébnikiemn Bejot.

OTW - Gestell aus massivern Eschenholz erhdltlich in
den Farben won der Farbenpalette von Bejot

CTW frame — solid ash wood available in colours
accaording to the Bejot colour sampler,

OTW 715 1N

OTW 3DH 715

m
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OT 3DH 102 P20C



flat & orte 3dh

2D tabric

QT 3DH 280

OT 3DH 250

QT 3DH 250 P21P

OT 3DH 260 OT 3DH 260 P21P
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OT 225 2N P31

tawki dostepne w wersji od 2 do 5 siedzisk, z podiokietnikami lub bez podiokietnikow
Mozliwosd zamontowania blatu zamiast siedziska.

Nogi malowane proszkowo lub ze stali chromoniklowanej (kwasocodpornej) odpornej
na detergenty i substancje zrqce. Belka ze stali malowane] proszkowo.

Banke erhdaltlich in Ausfihrungen von 2 bis 5 Sitzen.

Montage einer MDF-Flatte anstatt des Sitzes moglich.

FPulverbeschichtete Beine oder Beine aus sdurebestandigem Chromnickelstahl,
der gegen Reinigungsmittel und Gtzende Stoffe bestdndig ist. Die Banktraverse
ist aus pulverbeschichtetem 5Stahl hergestellt.

Available benches comprising 2 to 5 seats.

Possibility to fix MDF desktop (instead of the seat).

Powder-painted legs or legs made from chrome-nickel

(acid-resistant) steel resistant to detergents and corrosive substances. The beam
is made of powder - painted steel.

OT 224 2N BM

black
& white
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OT HS 1N

Hokery z dtugim oparciem OT H, OTW H wystepujg w trzech wersjach tapicerskich: TN, 4N, 30
Hokery z krétkim oparciem OT HS, OTW HS, OT HR wystepujg w tylko wwersji TN, 4N

Hocker mit langer Rickenlehne OT H, OTW H sind in drei Polsterversionen erhdltlich: T, 4N, 30D Hocker
mit kurzer Rlckenlehne OT HS, OTW HS, OT HR gibt es nur in derversion T, 4R,

Haockers with a lang backrest OT H and ©TW H are available in three upholstery versions. TN, 4N and 2D e d
Hockers with a short backrest OT HS, OTW HS, and OT HR are only available in TN and 4N versions,

OTW H 1N OTW HS 1N OT HR 1N

Projekt: B. Wilk

® Prosta regulacja wysokasci ringu
{ring samozaciskowy)

tinfache Hahenverstellung Ring
{Ring Klemmszelbst

Simple height adjustment ring
{ring clamping-zelf)



OTW 4L AA

Beagta Wilk

QOTW 4L AA
1600xBO0xH7A0
OTW 4L AA
120 0x800xH740
QOTW 4L AA
800xBO0xH740
® Stelaz metalowy malowany proszkowo Drewna lite {jesion) barwione w kolorach  #
lub ze stali chromowoniklowane;, zgodnych z prébnikiem Bejot,
hMetallgestell pulverbeschichtet oder Sperrholz in Farben gemdlz dem
aus Chrom-Nickelstahl, Kataleg von Bejot,
hetal frame, powder coated or made of Flywaood coloured according to the

chromium-nickel steel. catalegue of Bejot.



OT2LT
1350875 H740

OT2LY
1350x875xH740

2

W oprzypadku stotdw, ktdre bedq ze sobg zestawiane konieczne jest zastosowanie tgeznikdw do danego typu stotu,
kqczniki zapobiegajg klawiszowaniu blatéw zestawionych razem. W przypadku zamdwien na rozbudowane koncepcje
ustawien stoldw wymagany jest rysunek ustawienia.

Bei Tischen, die zusammengestellt werden, miissen Verbindungsstiicke fiir einzelne Typen der Tische eingesetzt
werden, DieVerbindungsstiicke verhindern Unebenheiten bei der Zusammenstellung der Tischplatten. Bei Bestellungen
fiir ausgebaute Entwiirfe von Zusammenstellungen der Tische ist ein Aufstellungsplan erforderlich,

In case of tables which are put together, connectors must be used for specific types of tables. The connectors prevent
unevenness of table tops put together. In case of arders for more elaborate concepts of table arrangements, an
arrangement drawing is necessary
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MNogi malowane proszkowo lub ze stali
chromaniklowane] (kwascodporne]) odporng na
detergenty i substancje zrgce.

Gestell pulverlackiert oder aus {(sGurebestdndigem)
Chrom-Nickelstahl bestdndig gegen Detergenzien und
Atzende Substanzen, A

22
OT 4L
20000000xH740
OT 4L
1600xB800xH740
OT SH OT GR
Potka na komputer Wieszak na torebke
Tower- Ablage Teschenhaken

Computer shelf Bag hanager



OT 4L Al
2000:A0000xH740

OT 4L AL
1600xB00xH7A0

OT 4L Al
1200xB00xH7A0

OT 4L Al
B800xBO0xHTAD

OT 4L A
2000:0000xH740

OT 4L A
1600xBO0xH7A0

Zastosowanie:
Biurg
Audytorium
Sale kenferencyjne
Kawiarnie
Restouracje
Szkoly

Kasyna
Biblioteki

Hol
Poczekalnie

Anwendung:

Blres

Horsdle
Konferenzriume
Cafés
Restaurants
Schulen
Casinos
Bibliotheken
Wartesdle
Foyers

Use:

offices
guditeriums
conference rooms
cafes
restaurants
schools

casines

libraries

waiting room
halls

OTW 4LAAH & OT 4LA H
1350675 HTIO0 3 1350x675xH 1100




Pulpit - certyfikat potwierdzajgcy wysakg
wytrzymatose. Zgodnos z normg PN-EM
155/5:201C poziom badan 1.

Siedzisko i oparcie - wykonane ze sklgjki
lakierowane] lub aklejone] CPL adpornym na
zadrysowania. Uwage zwraca prosta i ergonomicznie
wyprofilowana farma.

Wzmocniony stelaz - certyfikat potwierdzajgey wysokg
wytrzymatose krzesta, zgodnose z PN-EN 154752010 -
poziom badan 2.

Produkt spetnia wymogi Rozporzgdzenia Ministra
Infrastruktury z dnia 15.04. 2002 r. dotyczgeego
pomieszczen przeznaczonych do jednoczesnego
przebywania ponad 200 osdb dorostych.

Certyfikat FSC (Farest Stewardship Council)

— sklejka uzyta do produkcji Orte pochodzi z lasdw
zarzgdzanych zgodnie ze standardami prawidiowe]
gospodarki lesne) FSC.

FSC

wurw fs0.0rg
F8C* C111028

The mark of
runpomible forestry

f '

Cras Pult werfagt Ober ein Zertifikat, welches seine
hohe Haltbarkeit bestdtigt. ks erfullt die Morm PM-EN
1h4/4: 2000 leststufe 1.

Schale - ausgefuhrt aus Sperrholz, lackiert oder mit
{kratzfestem) CPL- Schichtstoff furniert.
Bemerkenswert ist die einfache und ergonamisch
prafilierte Form.

verstdrktes Gestell — zertifizierte hohe Festigkeit
der 5tihle, Ubereinstimmung mit der Marm PHEM
155/52010 — Prafungsstufe 2.

Cras Produkt erfullt die Anforderungen der Verordnung
des Ministers for Infrastruktur wom 1504 2302 Gber
Raumlichkeiten, die fur die gleichzeitige Anwesenheit
wvan mehr als 200 Erwachsenen bestimmt sind.

FSC - Zertifikat - das Sperrholz, das zur Praduktion

der Stihle Orte benutzt wird, stammt aus Waldern,

die entsprechend der F5C- Prinzipien bewirtschaftet
werden.

Board |

imiplies with

the stag

Przedstawiona kolorystyka nie stanowi oferty w rozumienio prawa. Pro-
ducent zastrzega sobie praws do wprowadzania zmian konstrokoyjrvch
i zmian parametrée w oferowaryech produktach nie zmieniajgc ich ogdlnegs
charakteru.

The colors preserted do not constitute am offer within the meaning of the
law. The manufacturer reserves the right tointroduce changes in the desigr
ard parameters of products offered without changing their everall nature

terman ar
arakter zudrd




WYPOSAZENIE PRODUKTU

PRODUKTAUSSTATTUNG -

PRODUCT

Essl)

,ﬂk

oy

|_tgezenie wrzedy (OT
25, 220, 270, 271
L Reiterwverbinder (OT
25, 220, 270, 27

T

C\.r"l panel chrochy
siedziskn podezas szto
plowanio

W1 Poneel ous stapel

TP

schutz

W1 seot protection panel
when stocking

PO DSTAWY BASE

LR, LR2 tgezenie rzeddw
(OT 215, 220)

LR, LRZ2 Reihernverbinder
gerndfz (OT 215, 220)

LR L MICIS 1T Mo S

ft )

[=]

Podiokietnik FU
BU Armstitze

CU armrest

Eodtokietnik CEL f okleina
noturano

CRL Armstitze f
Moturfurmier.

R armrest

mr

[o]

[o]

Podtokietnik sklejka
Sperrholz Armstltze
Blywood ormrest

RS2 tgrzenie stokiw
worzedy (OT 4L)
LRS2 verbindung von
Tischen in Feihen

LRS2 jpining of tobles
[OT 4L)

» FUBKREUZ

LR tgrzenie stoktw
worzedy (OT 4L & OT

AL a8 OT 2T, OT 2L,
OTW 4LA)

LR=T verbindung wvon
Tisdner imFeiber (0T 4 4,
OT 4. an OT 2UT, OT
2, OTW AL4)

LRE1 joining of tobles {07
T 4L Aa, OT 20T,
COTW AL

[=]

Krzyzak 22 aluminium
pol erowone

Fulzkreuz 22 aus
poliertern Aluminium
Bose 22, paolished

alurminium

KOLKA « WHEELS

Kreyzak 23 aluminiowy,
rnolewany proszkowo
23 Fulkreuz  Alu
pulverbeschichtet

2% Polished aluminium
bose, powder painted

Stopki filcowe w krzestach
Wood

Filzgleiter in “Wood”
Stohlen.

glides in "Wood"

Ktko z blokodg (OT 2,
OT 2LT)

Faller orretierbor (0T 2,
OT 2LT)

Wheels with locks (OT
2¥,0T 2LT)

Podtolkietnik do modefu BDH

F20R  mdowory proszkowo

(P& z nododkg skdrzarg

woprébnika bejat), P20C
dhnormowearty (F2C 2

niokdockn skéreong wg prib

riko bejot)

Die Arnstirtze fir dos

Modell Z0H F20P

pubverbeschichtet (F215 mit

Lederoufaatz nody dem

Kotdog ven Bejot), F200C
wenchront (F212 it

|_ederoufaate nody dem

Kotdog ven Bejot)

Arrmrest for the model 30H

P powder pairted

JIE with oleather oover

=

m..m:hrq I:c; !J E rLtJILLL

25

OPCIA: ROL W (hicke)
OFTION: ROLW (weif)
OFTION : ROLW (white)

CORC A ROL C (chrom)
CIETICN: ROL Z (chrom)
CETION: ROL C (chrom)

ORC 1A ROL G (szary)
OFTION: ROL & (grou)
OFTION: ROL G (grey)

E Wyposazenie standardowe / Standardausstattung [/ standard elements

@ Wyposazenie opcjanalne / Optionsausstattung / optional elements

CEMD  Migkkie kédtko no
twaorde podioze.

DEMDE  Weiche FHollen
for horte Béden.

DEMD wheel for hard
floor

DEMAD  Miskkie kdtko
no twaorde podtoze

z harmulcem.

DEMAD  Weiche
Follen fOr horte Béden
mit Bremse.

DEMDL wheel with
brake for hord floor
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HINWEIS: Anderung der Abmessungen der Tischplatten

NOTE: Change of table top dimensions
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